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Téhelepanuks kasutajale

Mudeli ja seeria numbrid on mérgitud
seadme allosale. Kirjuta seeria number
allpool ndidatud kohale. Nimeta neid
numbreid, kui p66rdud seoses selle
seadmega Sony muugiagendi poole.

Mudeli nr. DSC-W110/W115/W120/
W125/W130

Seeria nr.

HOIATUS

Tulednnetuse voi elektril6dgi riski
vahendamiseks hoia seadet vihma ja
niiskuse toime eest.

Koigepealt loe labi see

TAHELEPANU!

Vaheta aku/patarei ainult maaratud tupi
akuga/patareiga. Vastasel juhul void tekitada
tuledbnnetuse voi saada vigastusi.

Hoia akut/patareid liigse kuumuse,
naiteks paikesekiirte, toime eest, ara viska
seda tulle jne.



TAHTIS
OHUTUSINFO

Enne seadme kasutamist loe 1abi need
ohutusjuhised ja hoia juhend alles
edaspidiseks kasutamiseks.

Pea kinni kdigist hoiatustest, ettevaatu-
sabindudest ja juhistest, mis on méargitud
seadmele voi &ra toodud selles juhendis.

I Toiteallikad

Seda seadet saab kaivitada ainult sellist
tuupi toiteallikaga, mis on mérgitud
kleebisele. Kui sa ei ole kindel, millist tutpi
vool on sinu kodus, vota hendus
muugiagendiga voi kohaliku elektrienergia
kompaniiga. Patareide vo6i akuga t66tavate
seadmete kohta vaata kasutusjuhendist.

I Polarisatsioon

Seade voib olla varustatud polariseeritud
voolujuhtme pistikuga (pistiku Uks klemm on
teisest laiem).

Seda pistikut on vahelduvvoolu kontakti
voimalik sisestada ainult Ghel viisil. See on
ohutusabindu. Kui pistikut ei saa I16puni
kontakti sisestada, pula see teistpidi
sisestada. Kui pistik siiski ei vasta kontaktile,
kutsu sobiva kontakti paigaldamiseks
elektrik. Ara jata seda ohutusfunktsiooni
téhelepanuta ning pistikut kontakti mitte
sisestada jouga.

| Ulekuumenemine

Valdi vahelduvvoolu kontaktide voi pikendajate
Ulekuumenemist, kuna see voib péhjustada
tulednnetuse voi elektrilddgi.

I V6érkehad ja vedelik

Ara mingil juhul lase avade kaudu sellesse
seadmesse sattuda voorkehadel, kuna need
voivad kokku puutuda kérgepingepunktidega
voi tekitada tulednnetust voi elekirilooki
pohjustava lthise. Ara mingil juhul kalla
seadmele vedelikku.

| Lisaseadmed

Ara kasuta lisaseadmeid, mida tootja pole
soovitanud. See voib olla ohtlik.




| Puhastamine

Enne puhastamist voi poleerimist tUhenda
seade vahelduvvoolu kontaktist lahti.

Ara kasuta vedelaid véi aerosooli tilpi
puhasteid. Seadme puhastamiseks véljast-
poolt kasuta vees pisut niisutatud lappi.

Paigaldamine

I Vesi ja niiskus

Ara kasuta vahelduvvooluvérku lilitatud
seadmeid vee, naiteks vanni, pesukausi voi
valamu laheduses, niiskes keldris voi
basseini jm. l1ahedal.

| Voolujuhtme kaitse

Toémba voolujuhe nii, et selle peale ei
astutaks ning sellele ei suruks pealeasetatud
esemed. Erilist tdhelepanu pddra pistikutele,
pesadele ja punktile, kus juhe véljub
seadmest.

| Tarvikud

Ara kasuta seadet ebastabiilse karuga,
statiiviga, toega voi lauaga. Seade voib
kukkuda, tekitades tdsiseid vigastusi lapsele
vOi tiskasvanule voi ise tugevasti viga
saada. Kasuta ainult tootja soovitatud karu,
statiivi, tuge voi lauda.

| Ventilatsioon

Avad seadme korpuse on ettenahtud
ventilatsiooniks. Seadme o6ige t66tamise
tagamiseks ja selle kaitsmiseks
Ulekuumenemise eest, ara mingil juhul
ummista ega kata neid avasid.

— Ara kata avasid riiete v6i muude
materjalidega.

— Ara blokeeri avasid, asetades seadme
voodile, diivanile, vaibale voi sarnasele
pinnale.

— Ara paiguta seadet kinnisesse ruumi,
néiteks raamaturiiulisse voi seinakappi,
kui seal pole tagatud adekvaatne
ventilatsioon.

— Ara aseta seadet radiaatorite véi teiste
kutteseadmete lahedusse ega otsese
paikese katte.

| Pikne

Seadme taiendavaks kaitseks &ikese ajal voi
siis, kui seade on pikemaajalisel mittekasuta-
misel jdetud tdhelepanuta, lulita see vélja
vahelduvvoolu kontaktist ja Ghenda lahti
antennilt voi kaablite stisteemilt.

See valdib seadme rikkeid aikese ja
voolupinge jarskude kbikumiste ajal.

I Rikked, mis nouavad
remonti

Lulita seade vélja vahelduvvoolu kontaktist ja

usalda hooldus kvalifitseeritud

spetsialistidele alljargnevatel juhtudel:

— Kui voolujuhe voi pistik on vigane voi
kulunud.

— Kui seadmesse on valgunud vedelik voi
sattunud voorkeha.

— Kui seade on vee v6i vihma mdjus.

— Kui seade on saanud tugeva porutuse
mahakukkumisel v6i korpus on vigastatud.

— Kui seade ei t66ta normaalselt, vaatamata
kasutusjuhendi juhiste taitmisele.
Reguleeri ainult neid juhtnuppe, mis on
mé&ératud kasutusjuhendis.
Teiste nuppude reguleerimine voib
tekitada rikkeid ning seadme normaalse
t66 taastamiseks on tihti vajalik
kvalifitseeritud spetsialisti abi.

— Kui seadme t66s on tekkinud olulised
muutused.

| Remont

Mitte Uritada seadet omal j6ul remontida,
kuna katete avamine voi eemaldamine voib
tekitada ohtliku voolupinge v6i muu teguri
riski.

Usalda koik remondit6éd kvalifitseeritud
teeninduskeskuse spetsialistidele.

I Varuosad

Kui on vajalikud varuosad, veendu,

et teeninduse spetsialist on kasutanud tootja
poolt maératud varuosi, millel on
originaalosadega Uhesugused omadused.
Autoriseerimata vahetus voib pohjustada
tulednnetust, elektrilddki voi teisi kahjulikke
tagajéargi.

| Ohutuse kontroll

Mistahes vajalike hooldus- voi remonditédde
I6petamisel palu teenindusspetsialistil
teostada tavaline ohutuse kontroll (nagu
tootja on méaranud), et teha kindlaks, kas
seade t66tab ohutult.




Klientidele Euroopas

See toode on testitud ja tunnistatud
vastavaks EMC direktiivis maaratud
piirangutele 3 meetrist [Ghemate

Uhenduskaablite kasutamise kohta.

| Tahelepanu!

Elektromagnetilised véljad voivad teatud
sagedustel mojutada selle seadme kujutist ja
heli.

| Tahelepanuks kasutajale

Kui staatiline elekter tekitab andmete
edastamise katkemist poolel teel
(ebadnnestumist), taaskaivita tarkvara voi
Uhenda lahti ja seejarel Gihenda uuesti
andmevahetuskaabel (USB jne.).

| Vabanemine vanadest elektri- ja
elektroonikaseadmetest
(rakendatav Euroopa Liidus ja
teistes Euroopa riikides, kus on
jaatmete eraldatud
kogumissiisteemid)

Taoline simbol tootel voi selle
pakendil naitab, et toodet ei tohi
kasitleda tavalise olmejaatmena.

Selle peab viima vastavasse

kogumispunkti elektri- ja

elektroonikaseadmete
B (mbertootiemiseks.

Tagades sellest seadmest dige
vabanemise, aitad véltida potentsiaalseid
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja elanike
tervisele, mida vastasel juhul voiks tekitada
antud toote jaakide vaar kaitlemine.
Materjalide Gmberté6tlemine aitab séasta
loodusressursse. Tapsema teabe saamiseks
selle toote Umbertdétlemise kohta vota
Uhendus kohaliku omavalitsusega, kohaliku
jaatmekaitluse ettevottega voi kauplusega,
kus seadme ostsid.

Vabanemine kasutatud akudest/
patareidest (rakendatav Euroopa
Liidus ja teistes Euroopa riikides,
kus on jaatmete eraldatud
kogumisstlisteemid)

Taoline simbol akul/patareil voi
selle pakendil naitab, et seadme
komplekti kuuluva aku/patareiga
ei tohi Umber kaia kui tavaliste
olmejaatmetega.
Tagades sellest akust/patareist dige
vabanemise, aitad valtida potentsiaalseid
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja elanike
tervisele, mida vastasel juhul voiks tekitada
antud toote vaar kaitlemine.
Materjalide Umbert66tlemine aitab sééasta
loodusressursse.
Juhul, kui toodete ohutuse, funktsioonide voi
andmete rikkumatuse tagamiseks on tarvilik
alaline Ghendus sisseehitatud patareiga,
tohib seda vahetada ainult kvalifitseeritud
teeninduse spetsialist.
Aku/patarei 6ige utiliseerimise tagamiseks
anna toode kasutusaja I6ppedes vastavasse
kogumispunkti elektri- ja
elektroonikaseadmete imbertdotlemiseks.
Kaoigi teiste patareide kohta vaata peatikist
patareide seadmest ohutu véljavétmise
kohta. Kasutatud patareid anna vastavasse
kogumispunkti Umbert66tlemiseks.
Téapsema teabe saamiseks selle toote voi
aku/patarei umbertdotlemise kohta vota
Uhendus kohaliku omavalitsusega, kohaliku
jaatmekaitluse ettevottega voi kauplusega,
kus seadme ostsid.

I Markus klientidele riikides,
kus kehtivad EL direktiivid

Selle seadme tootja on Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. EMC ja toodete ohutuse volitatud
esindaja on Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. Remondi voi garantiiga seaotud
kisimustega p66rdu vastavates remondi- voi
garantiidokumentides naidatud aadressidel.
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Markused fotokaamera kasutamise kohta

| Seesmise malu ja “Memory Stick
Duo” andmete varukoopia

Ara Iulita fotokaamerat vélja, dra vota valja
akut ega “Memory Stick Duo”, kuni helendab
juurdepaasu lamp. Vastasel juhul void
vigastada seesmise malu voi “Memory Stick
Duo” andmed. Andmete kaitsmiseks loo
kindlasti varukoopia.

| Markused salvestamise/
vaatamise kohta

* Enne salvestamise alustamist teosta
proovisalvestus, et veenduda fotokaamera
oiges tdotamises.

* Fotokaamera pole tolmu-, pritsme- ega
veekindel. Enne fotokaamera kaivitamist
loe labi peatlkk “Hoiatused” (35. Ik.).

* Hoia fotokaamerat vee toime eest. Kui vesi
sattub fotokaamera sisse, voivad tekkida
tédvead. Monel juhul pole neid voimalik
parandada.

« Ara suuna fotokaamerat otse vastu péikest
ega tugevat valgust. See voib péhjustada
fotokaamera t66vigasid.

« Ara kasuta fotokaamerat tugevaid
raadiolaineid tekitavate voi radioaktiivsust
kiirgavate kohtade 1&hedal.

Fotokaamera voib mitte suuta digesti
salvestada voi taasesitada.

* Fotokaamera kasutamine livastes voi
tolmustes kohtades voib tekitada td6vigasid.

* Kui on kondenseerunud niiskus, korvalda
see enne fotokaamera kasutamist (35. Ik.).

« Ara péruta fotokaamerat ega 166 selle
pihta. See voib esile kutsuda tdévigasid
ning kujutiste salvestamine voib osutuda
voimatuks. Peale selle voib
salvestusmeedium muutuda
kasutuskolbmatuks voi kujutise andmed
viga saada.

* Enne kasutamist puhasta vélklambi pind.
Vélklambi valguse tekitatud kuumus voib
pohjustada mustuse tottu varvimuutust voi
selle kleepumist valklambi pinnale,
vahendades sel viisil valguse intensiivsust.

| Markused LCD ekraani
ja objektiivi kohta

* LCD ekraan on toodetud vaga korge
tapsusega tehnoloogia abil, seetottu on
enam kui 99,99% pikslit efektiivselt
kasutatavad. Siiski voivad LCD ekraanile
pusivalt ilmuda vaikesed mustad ja/voi
erksavarvilised (valged, punased, sinised
vOi rohelised) vaikesed punktid.

Need punktid on tootmisprotsessis
normaalne ndhe ega mojuta mingil viisil
salvestist.

* Kui akusse on jaanud vahe voimsust,
vOib objektiiv mitte liikuda. Sisesta laetud
aku ja lUlita fotokaamera veelkord sisse.

| Kujutiste andmete ihildatavuse
kohta

* See fotokaamera vastab DCF (Kaamera faili
susteemi standard) universaalstandardile,
mille on maaranud JEITA (Jaapani
Elektroonika ja infotehnoloogia t66stuste
assotsiatsioon).

* Pole garanteeritud selles fotokaameras
salvestatud kujutiste naitamine teistes
seadmetes ja teistes seadmetes
salvestatud kujutiste naitamine selles
fotokaameras.

| Hoiatus autoridiguste kohta

Teleprogrammid, filmid, videosalvestised ja
muud materjalid voivad olla kaitstud
autoridigustega. Selliste materjalide loata
salvestamine voib olla vastuolus
autoridiguste kaitse seadustega.

| Rikutud sisu voi ebadnnestunud
salvestist ei kompenseerita

Sony ei kompenseeri ebadnnestunud

salvestist voi salvestatud sisu rikkeid, mis on

tekkinud fotokaamera voi salvestusmeediumi

jne. vea tottu.



Millest alustada

Komplekti kuuluvate tarvikute kontroll

* Akulaadija BC-CSGB/BC-CSGC (1) * Rihm

Randmerihm (1) (DSC-W110/W115/
W120/W130)

%\

Kaelarihm (1) (DSC-W125)

* Voolujuhe (1)
(ei kuulu USA-le ja Kanada-le
ettendhtud komplekti)

* Pehme kott kaasaskandmiseks (1)
(ainult DSC-W115/W125)

@ &2

* USB, A/V kaabel multifunktsionaalsele
pesale (1) * CD-ROM (1)
= — Cyber-shot rakendustarkvara
- “Cyber-shot Handbook”
— “Cyber-shot Step-up Guide”
* Kasutusjuhend (see juhend) (1)

Kinnita rihm ja pista kési silmusest 1abi, et valtida fotokaamera kukkumist ja
vigastamist.




1 Aku ettevalmistamine

CHARGE lamp

Voolujuhe

@ sisesta akulaadija.

@ Uhenda akulaadija vahelduvvoolu kontaktiga.

CHARGE lamp helendub ja algab laadimine.
Kui CHARGE lamp kustub, on laadimine I6petatud (normaalne laadimine).

Kui jatkad aku laadimist veel umbes tunni (kuni see on I6puni tais laetud), t66tab aku veidi
kauem.

| Laadimisaeg

Lopuni taislaadimise aeg Normaalse laadimise aeg
Umb. 330 min. Umb. 270 min.

 Taiesti tihja aku taislaadimiseks vajalik aeg 25°C temperatuuril. Teatud tingimustes voib
taislaadimine votta rohkem aega.

*Vaata 30. k., et vélja selgitada salvestatavate kujutiste arv.
+Uhenda akulaadija vaba juurdepéaésuga vahelduvvoolukontaktile.

*Isegi, kui CHARGE lamp ei helenda, pole akulaadija vahelduvvooluvérgust lahti Ghendatud,
kuni see on Uhendatud kontaktiga. Kui akulaadija kasutamise kéigus tekkivad probleemid,
lUlita viivitamatult toide vélja, tdmmates pistiku kontaktist valja.

*Kui laadimine on I6petatud, Ghenda voolujuhe lahti vahelduvvoolukontaktist ja vota
akulaadija vélja.

« Ettendhtud kasutamiseks Uhildatavate Sony akudega.



2 Aku/“Memory Stick Duo”
(pole kompl.) sisestamine

(1) (2] ©

Sisesta “Memory Stick
Duo” kontaktiga objektiivi
poole, kuni kostab
klépsatus.

Sisesta aku, vajutades
samaaegselt selle
nurgaga aku
valjatdukamise hoovale.

Aku/“Memory Stick
Duo” osa kaas

QAva aku/“Memory Stick Duo” osa kaas.

@ sisesta “Memory Stick Duo” (pole kompl.).
QSisesta aku.

OSnge aku/“Memory Stick Duo” kaas.

| Kui “Memory Stick Duo” pole sisestatud
Fotokaamera salvestab/néitab kujutisi, kasutades seesmist malu (umb. 15 MB).

| Aku jarelejaanud voimsuse kontrollimiseks

I Vajuta POWER, et lillitada fotokaamera sisse ja kontrollida LCD ekraanil
jarelejaanud voimsust.

Jarele- <1
iéénud ~ -
voimsuse W/ /] @ '::| _ m -
indikaator 7N
Staatus Jarelejaa- Aku on Aku on Madal Vaheta aku I6plikult
nud peaaegutais. | pooltihi. voimsus, taislaetuga voi lae
voimsus on salvestamine | olemasolev aku.
piisav. /naitamine (Vilgub
katkebvarsti. | hoiatusindikaator.)

*Kui kasutad NP-FG1 akut (pole kompl.), ilmub parast aku jarelejaanud voimsuse indikaatorit ka

minutite indikatsioon (dzz] 60 Min).
*M66dub umbes minut, kuni ilmub bige aku jarelejadnud véimsuse indikaator.
* Soltuvalt kasutamisest ja keskkonnast voib ilmunud aku jarelejaanud indikaator olla vale.
*Kaamera esmakordsel sisselllitamisel iimub kella seadistamise ekraan (13. Ik.).
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I Aku/“Memory Stick Duo” véaljavétmiseks
Ava aku/“Memory Stick Duo” osa kaas.

“Memory Stick Duo” Aku

Veendu, et juurdepaasu lamp ei helenda, Lilkka aku valjatéukamise
siis vajuta Uks kord “Memory Stick Duo” hooba. Ara viska akut maha.
sissepoole.

« Ara véta akut/“Memory Stick Duo” vilja, kuni helendab juurdepadsu lamp. See véib vigastada
“Memory Stick Duo”/seesmise mélu andmeid.



3 Fotokaamera sisselulitamine/kella seadistamine

© POWER nupp

Clock Settings
Y-M-D [
M-D-Y jl—1
D-m-Y |
T e e ——2
Lo« J—3

© vajuta POWER.

QSeadista kell juhtnupuga.
1 Vali A/V abil kuupaeva naitamise formaat, siis vajuta @.

2 Vali €/ abil iga parameeter ja seadista A/¥ abil arvuline vaartus, siis vajuta @.

3 Vali [OK], siis vajuta @.

*Fotokaameral puudub kujutistele kuupéeva lisamise funktsioon. Kasutades CD-ROM
(komplektis) olevat “Picture Motion Browser”, void kujutisi printida voi talletada kuupaevaga.
*Keskd6 on 12:00 AM ja keskpéev 12:00 PM.

| Kuupéeva ja kellaaja muutmiseks
Vajuta HOME ja vali g5 (Settings) menuus [® Clock Settings] (21., 22. Ik.).

| Vélja lulitades toite

*Hetkest, mil fotokaamerasse sisestatakse aku, voib mdédduda teatud aeg, enne kui fotokaamerat on
voimalik kaivitada.

»Kui fotokaamera kaivitatakse akuga ja umbes kolm minutit ei teostata Uhtki toimingut, ltlitub
kaamera aku tUhjenemise valtimiseks automaatselt vélja (automaatse véljalllitumise
funktsioon).

13
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Kujutiste lihtne salvestamine

Mikrofon

Salvesta-
mise lamp

© Katiku nupp

Vélklamp

Taimeri lamp/naeratuse

=y— W/T (suurendus) nupp tuvastamise katiku lamp

@ Reziimi juhtketas

Makro nupp
MENU nupp DISP nupp
/ valklambi nupp
Statiivi kinnituspesa Juhtnupp Taimeri nupp

(allosal)

0Va|i reziimi juhtkettaga vajalik funktsioon.
Salvestades stoppkaadreid (automaatse reguleerimise reziim): vali I .
Salvestades filme: vali .

9 Fotokaamerat hoides suru kiiiinarnukid keha vastu, et ara hoida kaamera
varinat.

Paiguta objekti fookus
kaadri keskele.

QSaIvesta katiku nupuga.

Salvestades stoppkaadreid:

1 Vajuta pooleldi alla ja hoia katiku nuppu,
et fokuseerida.
Vilgub @ (AE/AF lukustamine) indikaator
(roheline), kostab helisignaal, indikaator
katkestab vilkumise ja jaadb helendama.

2 Vajuta katiku nupp I6puni alla.

AE/AF lukustamise indikaaor

Salvestades filme:

Vajuta katiku nupp 16puni alla.

Salvestamise katkestamiseks vajuta katiku nupp veelkord I6puni alla.
Vaikseim salvestamise kaugus on umb. 4 cm (W)/50 cm (T) (objektiivist).



Reziimi juhtketas/suurendus/valklamp/makro/taimer/displei

| Reziimi juhtketta kasutamine

Seadista reziimi juhtketas vajalikule funktsioonile.
B Auto Adjustment (automaatne reguleerimine)
Véimaldab salvestada automaatselt reguleeritud seadistustega.
EASY Easy Shooting (lihtne salvestamine)
Voéimaldab lihtsalt salvestada hésti ndhtavate indikaatoritega.
P Program Auto (programmi automaatne reziim)

Véimaldab salvestada automaatselt reguleeritud saritusega (nii katiku kiiruse kui diafragma
apertuuri vaartus). Void menutd kasutades reguleerida teisi seadistusi.

Movie Mode (filmi reziim)
Véimaldab filmi salvestada heliga.
o) High Sensitivity (kérge tundlikkus)
Véimaldab kujutisi salvestada ilma valklambita isegi norgal valgustusel.
© Smile Shutter (naeratuse tuvastamise katik)
Kui fotokaamera tuvastab naeratuse, avaneb katik automaatselt (17. Ik.).
| Soft Snap (mahe portree)
Voimaldab kujutisi salvestada mahedama 6hkkonnaga, naiteks inimeste portreed, lillede
kujutised jne.
[aA] Landscape (maastik)
Véimaldab kujutisi salvestada, fokuseerides kaugelasuvale objektile.
@’ Twilight Portrait (portree hamarikus)
Voéimaldab inimeste kujutisi teravalt salvestada pimedas kohas, kaotamata 6ist keskkonda.
SCN* Scene Selection (stseeni valik)
Valib seadistuse stseeni valiku mentust.

* Stseeni valik SCN reziimil
Vajuta MENU ja vali seadistus.

J Twilight (hédmarik)
Voimaldab salvestada 66vaateid, kaotamata 6ist 6hkkonda.
7= Beach (rand)
Vbimaldab salvestada mere- voi jarveranna stseene, taasluues erksama veesina.
& Snow (lumi)
Véimaldab selgemini salvestada lumiseid stseene.
#5 Fireworks (ilutulestik)
Voimaldab salvestada ilutulestikku kogu selle véarvikulluses.
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I W/T Suurenduse kasutamine
Vajuta T, et suurendada, vajuta W, et tihistada suurendust.

14 V ( stoppkadritele valklambi reZiimi valimiseks)
Vajuta korduvalt » (%) juhtnupul, kuni valitakse vajalik reziim.
ZAUTO : automaatne valklamp

Helendab, kui valgustus on ebapiisav v6i on taustvalgustus (algseadistus)
%: valklamp on alati sisse lulitatud
4sL: aeglane slinkroniseerimine (valklamp on alati sisse lUlitatud)

Pimedas kohas on katiku kiirus véike, et saaks selgelt salvestada valjaspool valklambi valgust
asuvat tausta.

®): valklamp on alati valja lilitatud

I Y Makro (lahiplaani salvestamine)

Vajuta korduvalt € () juhtnupul, kuni valitakse vajalik reziim.

Jiro: automaatne reziim
Fotokaamera reguleerib automaatselt fookuse kaugetelt objektidelt lahiplaanini.
Tavaliselt seadista fotokaamera sellele reziimile.

W& makro

Fotokaamera fokuseerib prioriteediga lahiplaani objektidele. Kui salvestad lahedalasuvaid
objekte, seadista Macro On.

I ®Taimeri kasutamine

Vajuta korduvalt ¥ (&) juhtnupul, kuni valitakse vajalik reziim.

QorF: taimerit ei kasutata

Qo : seadistatakse 10 sekundi taimer

O, : seadistatakse 2 sekundi taimer

Kui vajutad katiku nuppu,vilgub taimeri lamp ja kostab helisignaal, kuni katik t66tab.

I DISP Ekraani naitude muutmine

Vajuta A (DISP) juhtnupul.
Iga kord, vajutades A (DISP), muutuvad naidud ja heledus selliselt:

~ indikaatorid on sisse lulitatud
indikaatorid on sisse lilitatud *

histogramm on sisse lulitatud*

indikaatorid on vélja ltlitatud *

L LCD ekraan on valja lulitatud

* Tugevneb LCD taustvalgustus.



Pildistamine naeratuse tuvastamise katiku (Smile Shutter)
reziimil

Kui fotokaamera tuvastab naeratuse, vabaneb katik automaatselt.

© vali reziimi juhtkettaga © (Smile Shutter) reziim.

QVaiuta katiku nupp I6puni alla, et seadistada naeratuse tuvastamise
(Smile Detection) reziim.

Naeratuse tuvastamise reziim lllitub Gmber ootereZziimile.

(

| Naeratuse tuvastamise tahis/fotode arv
_ Naeratuse tuvastamise kaader (oranz)

— Naeratuse tuvastamise tundlikkuse indikaator
E 1 See néitab kaesoleva naeratuse taset.

Kui naeratuse tase jouab seadistatud naeratuse tuvastamise tundlikkuseni
(ndidatud <), kéivitab fotokaamera automaatselt katiku ja pildistab kujutise.
Parast kujutise salvestamist suttib naeratuse tuvastamise katiku lamp.

QVajuta veelkord katiku nupp Iopuni alla, et valjuda naeratuse tuvastamise
katiku reziimist.
*Kui naeratuse tuvastamise katik on ootereziimil, vilgub salvestamise lamp (oranz).

* Salvestamine naeratuse tuvastamise katiku reziimiga 16ppeb automaatselt, kui “Memory Stick
Duo” voi seesmine mélu saab tais voi salvestatakse kuus kujutist.

* [Smile Detection] abil v6id valida objekti, millel on prioriteet naeratuse tuvastamisel (24. Ik.).
»Kui naeratus pole maératud, seadista [Smile Detection Sensitivity] (24. Ik.).
*Void seadistada, et fotokaamera salvestaks automaatselt kujutise, kui naeratuse tuvastamise
kaadris (oranz) ndhaolev inimene naeratab parast katiku paastiku I6puni allavajutamist.
*Kujutis voib mitte olla fookuses, kui fotokaamera ja objekti vahelist vahemaad muudetakse
parast katiku nupu taielikku allavajutamist. Vajaliku sérituse saamine voib olla voimatu,
kui muutub Umbritseva valguse tugevus.
*Naeratuste 6ige tuvastamine voib olla voimatu alljargnevatel juhtudel.
— On liiga pime vai liiga valge.
— Néod on osaliselt kaetud péikeseprillidega, maskidega, kiibaratega jne.
— Objektid pole suunatud fotokaamera poole.
*Naeratuste dige tuvastamine voib olla véimatu séltuvalt tingimustest.
*Ei saa kasutada digitaalse suumi funktsiooni.
«Ei saa muuta suurenduse mabhtu, kui naeratuse tuvastamise katik on ootereziimil.
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Kujutiste taasesitus/kustutamine

B3 (indeks)/ Q (taasesituse vahendus) nupp

@ (taasesituse
suurendus) nupp

HOME nupp

e Juhtnupp
Iy (slaidiseanss) nupp

MENU nupp

Multikonnektor
(allosal)

OE (taasesitus)
nupp

oVajuta (»] (taasesitus).

Vajutades [»], kui fotokaamera on vélja lllitatud, lllitub see automaatselt sisse ja seadis-
tatakse taasesituse reZiimile. Salvestamise reziimile imberlulitamiseks vajuta veelkord [p].

@ vali juhtnupu </» abil.

Film:
Vajuta @, et vaadata filmi. (Vajuta veelkord @, et katkestada vaatamist.)

Vajuta P>, et kerida kiiresti edasi, vajuta 4, et kerida tagasi.
(Vajuta @, et taastada normaalset esitust.)

Vajuta V¥, et ndidata helitugevuse reguleerimise ekraani, siis vajuta €4/»,
et reguleerida helitugevus.

IT@ Kujutiste kustutamiseks

1 Naita kustutatavat kujutist, siis vajuta MENU.
2 Vali A/V abil ig [Delete], vali €4/» abil [This Image], siis vajuta @.
3 Vali A abil [OK], siis vajuta @.

| ®Q Suurendatud kujutise vaatamiseks (taasesituse suurendus)

Vajuta ®, kuni vaatad stoppkaadrit. Suurendamise toimingu tiihistamiseks vajuta Q.
Reguleeri asendit A/V/</» abil.
Kujutise suurenduse tuhistamiseks vajuta @.



| =2 Indeksi ekraani vaatamiseks

Vajuta B (indeks), et vaadata indeksi ekraani, kuni ndidatakse stoppkaadrit.

Siis vali A/V/<4/» abil kujutis.

Et taastada Uhe kujutise ekraani, vajuta @.

*V6id indeksi ekraanile juurde paédseda, valides HOME ekraanil [@ (View Images) menlus
[mm Image Index].

elga kord, vajutades B=g (indeks), suureneb kujutiste arv indeksi ekraanil.

I Kujutiste kustutamiseks indeksi reziimil

1 Vajuta MENU, kuni on naha indeksi ekraan.

2 Vali A/V abil [Delete], vali €4/ abil [Multiple Images], siis vajuta @.
3 Vali A/V/</» abil kustutatav kujutis, siis vajuta @.

Kujutisele lisatud v/ téhis.
Valiku tuhistamiseks vali kustutatav kujutis, siis vajuta veelkord @.

4 Vajuta MENU ja vali A abil [OK], siis vajuta @.
* Et kustutada koiki kujutisi kaustas, vali 2. toimingu ajal [All In This Folder], siis vajuta @.

| Et vaadata kujutiste seeriat efektide ja muusikaga (slaidiseanss)
1 Vajuta Ty (slaidiseanss) nuppu.

limub seadistuste ekraan.
2 Vajuta veelkord T (slaidiseanss) nuppu.

Muusika muutub koos [Effects]. V6id samuti edastada vajalikke muusikafaile ja

vahetada nendega olemasolevaid faile.

Muusikafailide edastamiseks ja vahetamiseks téida alljadrgnevad toimingud.

® Vajuta HOME nuppu. Siis vali [Music Tool] — [Download Music] parameeter T [Slideshow]
menuus (22. Ik.).

@ Installi arvutisse CD-ROM (kompl.) asuv tarkvara.

® Uhenda fotokaamera ja arvuti USB kaabliga.

@ Kaivita arvutis installitud “Music Transfer” ja vaheta muusikafailid.
Tapsemat infot muusikafailide vahetamise kohta vaata “Music Transfer” tarkvara (Help) failist.
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| Kujutiste vaatamiseks TV-s

Uhenda fotokaamera TV-le multifunktsionaalsele pesale ettendhtud kaabli abil
(kompl.).

(B
S
ﬁ) ﬂ"\

multikonnektorile

I g’l/

20 oo0 = 000010 10-0

audio/video
sisendpesadele

)Y

Multifunktsionaalse pesa kaabel (kompl.)

Vaatamiseks HD (korge eraldusvdime) teleris on vajalik HD véljundi adapteri kaabel
(pole kompl.).

*Kui seadistad kujutise md6duks [16:9], vOid kujutisi salvestada sellises m6ddus, mis taidab
kogu HD teleri ekraani.

*Ei saa vaadata filme, mille signaali edastatakse [HD(1080i)] formaadis. Kui salvestad filme,
seadista [COMPONENT] asendisse [SD].



Erinevate funktsioonide omandamine
— HOME/menuu

HOME ekraani kasutamine

HOME ekraan on alguse ekraan koikidele fotokaamera funktsioonidele ja seda saab
vaadata, s6ltumata reziimi seadistusest (salvestamine/vaatamine).

o HOME nupp

@ nupp

9 e Juhtnupp

0Vajuta HOME, et vaadata HOME ekraani.

sgngn N Kategooria

D [DessEf===1— Parameeter

I Shoot photos or movies I— Selgitus

© Juhtnupu <> abil vali kategooria.
9 Vali A/V abil parameeter, siis vajuta @.

| Kui valid @l (Manage Memory) voi &5 (Settings) kategooria

- Main Settings 1 - Main Settingg 1

Beep 4] Shutter
Function Guide on Function Guide On
Initialize » Initialize off 1

- -

1 Vali A/V abil vajalik seadistus, siis vajuta @.
*HOME ekraani naidatakse, vajutades «.
2 Vali A/V abil seadistus, siis vajuta @.
*Vajutades veelkord HOME, seadistatakse fotokaamera salvestamise voi vaatamise reziimile.
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Tapsem info toimingute kohta @ 21. Ik.

HOME parameetrid

Vajutades HOME, naidatakse allpool toodud parameetreid. Tapsem info
parameetrite kohta on ekraanil ndha selgitusega.

Kategooria Parameeter

3 Shooting Shooting (salvestamine)
(salvestamine)

3 View Images Single Image (Uks kujutis)

(kujutiste vaatamine) Image Index (kujutiste indeks)

T Slideshow Slideshow (slaidiseanss)

(slaldiseanss) Music Tool (muusika juhtimise vahend)

Download Music (allalaadida muusikafailid)
Format Music (vormindada muusikafailid)

i, Print (printida) Print (printida)

@l Manage Memory Memory Tool (malu juhtimise vahend)

(malu juhtimine) Memory Stick Tool (Memory Stick juhtimise vahend)

Format (vormindamine)

Create REC. Folder (salvestamise kausta loomine)
Change REC. Folder (salvestamise kausta muutmine)
Copy (kopeerimine)

Internal Memory Tool (seesmise malu juhtimise vahend)
Format (vormindamine)

&5 Settings Main Settings (pdhiseadistused)

(seadistused) Main Settings 1 (pohiseadistused 1)

Beep (helisignaal)
Function Guide (funktsioonide selgitus)
Initialize (algvaartustamine)

Main Settings 2 (pohiseadistused 2)

USB Connect (USB Gihendus)
COMPONENT Video Out (video valjund)
Wide Zoom Display (laiekraani suurendus)

Shooting Settings (salvestamise seadistused)

Shooting Settings 1 (salvestamise seadistused 1)
AF llluminator (AF abivalgus)

Grid Line (ruudujoon)

AF Mode (AF reziim)

Digital Zoom (digitaalne suurendus)

Conversion Lens (konversiooni objektiiv)

Shooting Settings 2 (salvestamise seadistused 2)
Auto Orientation (automaatne suunitlus)*
Auto Review (automaatne Ulevaatamine)

Clock Settings (kella seadistused)

Language Setting (keele seadistused)

* Ainult DSC-W120/W125/W130.
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Meniu parameetrite kasutamine

© O VENU nupp

9 e Juhtnupp

oVaiuta MENU, et vaadata meniiiid.

E

Face Detection
o | o & TSl

[off

O o —
e H‘“e“‘”"”"" — Funktsiooni selgitus
[l.'é B -

* Men(u ilmub ainult salvestamise ja vaatamise reziimil.
* Soltuvalt valitud reziimist on naha erinevad parameetrid.

sl
£

m g

eduhtnupu A/V abil vali vajalik menii parameeter.
« Kui vajalik parameeter on peidetud, jatka A/V¥ vajutamist, kuni see ilmub ekraanile.

@ vali «/» abil seadistus.

]
(7 Face Detection
| o [ aw e
= Auto
OEV Set priority to focusing on
people's faces

2N 3 =

M e

« Kui vajalik parameeter on peidetud, jatka €/ vajutamist, kuni see ilmub ekraanile.
* Vali parameeter vaatamise reziimil ja vajuta @.

OVaiuta MENU, et menil kaoks.
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Tapsem info toimingute kohta @ 23. Ik.

Menuu parameetrid

Kattesaadavad menil parameetrid erinevad séltuvalt reziimi seadistusest
(salvestamine/vaatamine) ja reziimi juhtketta asendist salvestamise reziimil.
Ekraanil on ndha ainult kattesaadavad parameetrid.

Salvestamise meniii

Scene Selection
(stseeni valik)

Valib eelnevalt reguleeritud seadistused vastavalt erinevatele
stseeni tingimustele.

Image Size (kujutise mo6t)

Valib kujutise moodu.

Flash (valklamp)

Valib vélklambi seadistuse Easy Shooting reziimil.

Face Detection
(n&o tuvastamine)

Valib prioriteetse objekti fookuse reguleerimiseks, kui kasutad
n&o tuvastamise funktsiooni.

Smile Detection
(naeratuse tuvastamine)

Valib prioriteetse objekti Smile Shutter funktsioonile.

Smile Detection Sensitivity
(naeratuse tuvastamise
tundlikkus)

Seadistab tundlikkuse taseme naeratuse tuvastamiseks.

REC Mode
(salvestamise reziim)

Valib pidevsalvestuse meetodi.

EV

Reguleerib séritust.

ISO

Valib valgustundlikkuse.

Metering Mode
(sérituse reziim)

Valib sarituse reziimi.

Focus (fookus)

Muudab fokuseerimise meetodit.

White Balance
(valge varvi balanss)

Reguleerib varvitoone.

Flash Level
(valklambi tase)

Reguleerib valklambi valgushulka.

Red Eye Reduction
(punasilmade efekti
vahendamine)

Seadistab, et vahendada punasilmade efekti.

Color Mode varvireziim)

Muudab kujutise erksust voi lisab eriefekte.

SteadyShot
(ainult DSC-W120/W125/
W130)

Valib kujutise laialivalgumise véltimise reziimi.

Ky Shooting Settings
(salvestamise seadistused)

Valib salvestamise seadistuse.




Vaatamise meniii

Tapsem info toimingute kohta & 23. Ik.

I (Delete)

Kustutab kujutised.

T (Slideshow)

Naitab kujutiste seeriat efektide ja muusikaga.

) (Retouch)

Retuseerib stoppkaadreid.

(DSC-W130 only)

@ (Multi-Purpose Resize)  Muudab kujutise mo6tu vastavalt kasutamisele.

(ainult DSC-W130)

o° (Protect) Takistab juhuslikku kustutamist.

DPOF Lisab printimise tahise prinditavale kujutisele.

M, (Print) Prindib kujutisi, kasutades PictBridge Uhildatavat printerit.
B (Rotate) Poodrab stoppkaadrit.

£ (Select Folder)

Valib kujutiste naitamise kausta.
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]
Arvuti kasutamine

Void arvutis vaadata fotokaameraga salvestatud kujutisi. Kasutades CD-ROM
(kompl.) olevat tarkvara, void paremini kui iial enne nautida fotokaamerasse
salvestatud stoppkaadreid ja filme. Tapsema info saamiseks vaata “Cyber-shot
Handbook” juhendit inglise keeles CD-ROM (kompl.) plaadil.

Toetatud operaatorsiisteemid USB Ghendusele ja
rakendustarkvarale (kompl.)

Windows kasutajatele Macintosh kasutajatele
USB Uhendus Windows 2000 Professional SP4, Mac 0S 9.1/9.2/ Mac OS X
Windows XP* SP2, Windows Vista* | (v10.1 kuni v10.5)
Rakendustarkvara Windows 2000 Professional SP4, pole Ghildatav
“Picture Motion Windows XP* SP2, Windows Vista*
Browser”

* Ei toetata 64 biti ja Starter (Edition) versiooni.

* Arvutisse peab olema eelnevalt installitud eelpool naidatud operaatorsiisteem.
Ei toetata operaatorsiisteemi varskendusi.

»Kui operaatorstisteem ei toeta USB Uhendusi, kopeeri kujutised Umber, sisestades
“Memory Stick Duo” arvuti Memory Stick pilusse, voi kasuta muugilolevat Memory Stick lugejat/
salvestajat.

* Arvuti keskkonna kohta tdpsema info saamiseks “Picture Motion Browser” Cyber-shot
rakendustarkvara kasutamiseks, vaata juhendist “Cyber-shot Handbook”.



@ “Cyber-shot Handbook” vaatamine

“Cyber-shot Handbook” ingliskeelne

juhend CD-ROM (kompl.) plaadil selgitab
Uksikasjalikult fotokaameraga t66tamist.

Selle juhendi vaatamiseks on vajalik
Adobe Reader.

I Windows kasutajatele

1 Lulita arvuti sisse ja sisesta CD-ROM
plaadiajamisse CD-ROM (kompl.).
limub allpool ndhaolev ekraan.

Kui klikid [Cyber-shot Handbook] nupule,

ilmub “Cyber-shot Handbook”
kopeerimise ekraan.

2 Kopeerimiseks taida ekraanil naidatud

juhised.

« Kui installid “Cyber-shot Handbook”,
installitakse automaatselt juhend
“Cyber-shot Step-up Guide”.

3 Parast installimise I6petamist kliki kaks

korda t66pinnal loodud
otseteeikoonile.

I Macintosh kasutajatele
1 Lulita sisse arvuti ja sisesta CD-ROM
plaadiajamisse CD-ROM (kompl.).

2 Vali [Handbook] kaust ja kopeeri
arvutisse [GB] kaustas olev
“Handbook.pdf” fail.

3 Parast kopeerimise I6petamist kliki
kaks korda “Handbook.pdf”.
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Indikaatorid ekraanil

Iga

kord, vajutades juhtnuppu

A (DISP), muutuvad naidud (16. Ik.).

| Salvestades stoppkaadreid

R | Em 96 @)
m_- o i [5] &) (o Xon® @
oy Dw
o S, C:32:00
+
b
[2{® 150400 @ 125 F35 +2.0EV 8 &)
* Indikaatorite arv on piiratud lihtsa
salvestamise (Easy Shooting) reziimil.
| Salvestades filme
%o | [0 o0:25:05 &} 3]
IHa @
[SH) C:32:00|
4 4
Standby
0:12
2] (" +20ev @ &
| Vaatamise ajal
| @ 1212 &
O oy
O-DPOF 1S0400
Qx2.0 5¢)(C:32:00 +2.0EV
500 F3.5
» L...
101-0012 2008 1 1 9:30AM
lz— @ PLAY <4» BACK/NEXT ¥ VOLUME

Aku jérelejaanud voimsus

[1]
N

Hoiatus aku vahese
voimsuse kohta

() O (Y
= 7 (7

GA

(e}
RE
FINE HsT H320

Kujutise moo6t
* (%, on ainult mudelil
DSC-W130.

* (B}, on ainult mudelil
DSC-W120/W125.

ReZiimi juhtketas/mendu
(stseeni valik)

Reziimi juhtketas
(automaatse programmi
reziim)

Valge varvi balanss

T BRY BRY Salvestamise reziim/Bracket

BRK reziim (ainult DSC-W130)

[@] [¢] Sérituse reziim

8] oo [ole Nao tuva_stamine/naeratuse
tuvastamine

o (ol SteadyShot
(ainult DSC-W120/W125/
W130)

(W Varinahoiatus

[®]1 Naeratuse tuvastamise
tundlikkuse indikaator/
kujutiste arv

|

Suurenduse moot

%1.4sQrPQ

I_LT I—i-lt- Varvireziim

I<$ PictBridge Uhendus

Om Kaitsta

VOL. 1IN | Helitugevus

DPOF Printimise kasu (DPOF) tahis

Qx2.0 Suurenduse moot

% PictBridge Uhendus




00:25:05 Salvestatav aeg (tunnid :
minutid: sekundid)

Vahetuskaust

D-on AF abivalgus

© Punasilmade efekti

vahendamine

[@] [] Sérituse reziim

441 P Valklambi rezim
Vélklambi laadimine
AWB :o: ¢ | Valge vérvi balanss

by B s 25

€WB

C:32:00 Enesediagnostika reziim
1SO400 ISO arv

+2.0EV Sérituse vaartus

500 Katiku kiirus

F3.5 Diafragma apertuuri vaartus
D= Dw Konversiooni objektiiv
4]

C:32:00 Enesediagnostika displei
o O, Taimer

" K AF diapasooni

otsija kaader

Séarituse punktmodtmise rist
| Vaatamine
——————=— | Vaatamise riba

o AE/AF lukustamine

1SO400 ISO arv

3 NR aeglane katik

125 Katiku kiirus

F3.5 Diafragma apertuuri vaartus

+2.0EV Sérituse reziim

i“fr1f e | AF diapasooni otsija kaadri
indikaator

1.0m Osaline manuaalne véértus

< Makro

REC Filmi salvestamine/filmi

Standby salvestamise ootereziim

0:12 Salvestamise aeg (minutid :
sekundid)

101-0012 Kausta-faili number

20081 1 Vaadatava kujutise

9:30 AM salvestamise kuupaev/
kellaaeg

@ STOP Vaadatava kujutise

@ PLAY funktsioonide selgitus

<» BACK/ Kujutiste valik

NEXT

V¥ VOLUME Helitugevuse reguleerimine

$101] Salvestamise kaust

1013 Vaatamise kaust

96 Salvestatavate kujutiste arv

12/12 Kujutise number/salvestatud
kujutiste arv valitud kaustas

) () Salvestamise/vaatamise

meedium (“Memory Stick
Duo”, seesmine malu)

Histogramm

. ilmub, kui
histogrammi naidud on
vélja lulitatud.
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Aku kasutusaeg
ja malu maht

Aku kasutusaeg ja salvestatavate/vaadatavate kujutiste arv

Tabelis néidatud arvud kehtivad
olukorras, kui kasutad 25°C
temperatuuril 16plikult téislaetud akut
(kompl.). Naidatud salvestatavate/
vaadatavate kujutiste arv on ligikaudne
ning arvesta sellega, kui vajadusel
vahetad “Memory Stick Duo”.

Vota arvesse, et tegelikud arvud véivad
olla ndidatutest vaiksemad, soltuvalt
kasutustingimustest.

| Salvestades stoppkaadreid

| Vaadates stoppkaadreid

Aku kasutusaeg

(min) Kujutiste arv

DSC-W130

Umb. 410 | Umb. 8200

DSC-W120/W125

Umb. 400 | Umb. 8000

DSC-W110/W115

Umb. 480 | Umb. 9600

Aku
LCD ekraan | kasutusaeg | Kujutiste arv
(min)
DSC-W130
Sisselulitatud | Umb. 185 Umb. 370
Véljalulitatud | Umb. 225 Umb. 450
DSC-W120/W125
Sisselulitatud | Umb. 175 Umb. 350
Valjaltlitatud | Umb. 215 Umb. 430
DSC-W110/W115
Sissellitatud | Umb. 210 Umb. 420
Véljalulitatud | Umb. 260 Umb. 520

* Salvestamine sellistes tingimustes:

— [REC Mode] on seadistatud asendisse
[Normal];

— [AF Mode] on seadistatud asendisse
[Single];

— [SteadyShot] on seadistatud asendisse
[Shooting];

— pildistamine iga 30 sekundi jarel;

— suurendust lUlitatakse vaheldumisi tmber
W ja T vahel;

— véalklamp valgustab igal teisel korral;

— toide lUlitatakse sisse ja valja iga
kimnenda salvestamise Kkorra jarel.
* Mo6tmiste aluseks on CIPA standard.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)

» Aku kasutusaeg ja kujutiste arv ei muutu
sOltuvalt kujutise moéodust.

* Kujutiste naitamine Uhekaupa umbes
kolmesekundilise intervalliga.

I Markused aku kohta

* Aku maht véheneb aja jooksul ja
kasutamise kéigus.

» Aku kasutusaeg ja salvestatavate/
vaadatavate kujutiste arv vaheneb sellistes
tingimustes:

— keskkonna temperatuur on madal;

— kasutatakse tihti valklampi;

— fotokaamerat lilitatakse sagedasti sisse
ja valja;

— kasutatakse tihti suurendust;

— suurendatakse LCD taust- valgustuse
heledust;

— [AF Mode] on seadistatud asendisse
[Monitor];

— [SteadyShot] on seadistatud asendisse
[Continuous];

— aku véimsus on vaike;

— on sisse lllitatud ndo tuvastamise
funktsioon.




Stoppkaadrite arv ja filmide salvestamise aeg

Salvestatavate stoppkaadrite arv ja filmide salvestamise aeg voivad erineda soltuvalt
salvestamise tingimustest.

*|segi kui salvestusmeediumi maht on samasugune, nagu tabelis naidatud, voib erineda
stoppkaadrite arv ja filmide salvestamise aeg.

*Void menlus valida kujutise moé6du (23., 24. Ik.).

| Salvestatavate stoppkaadrite ligikaudne arv

DSC-W130 (Ghik: kujutised)
Sees-
Maht | mine Fotokaameras vormindatud “Memory Stick Duo”
malu
Moot e
15MI§ 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1 GB 2GB 4GB 8 GB
8Mm 4 40 72 150 306 618 1223 2457
3:2 (7TM) 4 40 73 151 309 624 1236 2482
5M 6 51 92 191 390 787 1557 3127
3M 10 82 148 306 626 1262 2498 5017
VGA 96 790 1428 2941 6013 | 12121 | 23983 | 48166
16:9 (6M) 5 42 77 159 326 658 1303 2617
16:9 (2M) 16 133 238 490 1002 2020 3997 8027
DSC-W110/W115/W120/W125 (Uhik: kujutised)
Sees-
Maht | mine Fotokaameras vormindatud “Memory Stick Duo”
malu
Moot Umb
15MI§ 128 MB | 256 MB | 512MB | 1 GB 2GB 4GB 8 GB
™ 5 41 74 153 313 631 1249 2508
3:2 (6M) 5 41 74 153 313 631 1249 2508
5M 6 51 92 191 390 787 1557 3127
3M 10 82 148 306 626 1262 2498 5017
VGA 96 790 1428 2941 6013 | 12121 | 23983 | 48166
16:9 (5M) 5 48 88 181 371 748 1480 2973
16:9 (2M) 16 133 238 490 1002 2020 3997 8027

*Mainitud kujutiste arv kehtib olukorras, kui [REC Mode] on seadistatud asendisse [Normal].
*Kui jarelejadnud salvestatavate kujutiste arv on suurem kui 9999, ilmub “>9999” indikaator.

»Kui fotokaameras néidatakse kujutist, mis on salvestatud vanema Sony mudeliga, voib see
kujutis mitte iimuda tegelikus moéodus.
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I Filmide ligikaudne salvestamise aeg

Tabelis on ndidatud ligikaudne maksimaalne salvestamise aeg, arvestades kokku
koik filmi failid. Maksimaalne pidevsalvestamise aeg on umbes 10 minutit.
(Uhik: tund : minut : sekund)

Maht | Sees-
mine Fotokaameras vormindatud “Memory Stick Duo”
malu
o Umb.
Moot 15 MB 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1 GB 2GB 4 GB 8 GB
640(Fine) - - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:30 | 0:25:10 | 0:49:50 | 1:40:20
640(Standard) | 0:00:40 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:22:00 | 0:45:00 | 1:30:50 | 2:59:50 | 6:01:10
320 0:02:50|0:23:40 | 0:42:50 | 1:28:10 | 3:00:20 | 6:03:30 | 11:59:30 | 24:04:50

*Filme, mille kujutise mo6t on seadstatud [640(Fine)], voib salvestada ainult
“Memory Stick PRO Duo”.

*See fotokaamera ei toeta filmide HD formaadi salvestamist voi vaatamist.




]
Nouanded kasutamiseks

Kui fotokaamera kasutamise kaigus tekkivad probleemid, proovi alljargnevaid
lahendusi.

© Kontrolli allpool mainitut ja vaata juhendist
“Cyber-shot Handbook” (PDF).

Kui ekraanile ilmub kood, naiteks “C/E:00:00”, vaata juhendist
“Cyber-shot Handbook”.

.

@ Véta aku vilja, oota umbes minut, siis sisesta aku tagasi ja lilita
sisse toide.

.

© Lahtesta parameetrid (22. Ik.).
.

O Véta iihendus Sony miiiigiagendiga voi kohaliku volitatud Sony
teenindusega.

Vobta arvesse - saates fotokaamera remonti, néustud voimaliku seesmise maélu ja
muusikafailide kontrolliga.

Aku ja toide

Ei saa sisestada akut.
«Sisesta aku digesti, vajutades aku valjatdukamise hoovale (11. Ik.).

Fotokaamerat ei saa sisse liilitada.
»Parast aku sisestamist fotokaamerasse voib médduda teatud aeg,
kuni fotokaamerat saab kaivitada.
«Sisesta aku digesti (11. Ik.).
*Aku on tihi. Sisesta laetud aku (10. Ik.).
*Aku on kulunud. Vaheta see uuega.
«Kasuta soovitatud akut.

Toide liilitub akitselt valja.

*Kui sa ei tarvita fotokaamerat umbes kolm minutit, kui toide on sisse lilitatud,
lilitub see aku tiihjenemise valtimiseks automaatselt valja. Lllita fotokaamera uuesti
sisse (13. Ik.).

*Aku on kulunud. Vaheta see uuega.
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Aku jarelejaanud voimsuse indikatsioon pole odige.

«Nii toimub, kui kasutad fotokaamerat liiga kilmas voi kuumas keskkonnas.

»On tekkinud mittevastavus jarelejaddnud véimsuse indikaatori ja tegeliku jarelejaénud
véimsuse vahel. TUhjenda aku taielikult ja lae siis uuesti tais, et parandada
indikatsiooni.

*Aku on tihi. Sisesta laetud aku (10. Ik.).

*Aku on kulunud. Vaheta see uuega.

Akut ei saa tais laadida.

*Akut ei saa téis laadida, kasutades vahelduvvoolu adapterit (pole kompl.).
Kasuta aku laadimiseks akulaadijat.

Stoppkaadrite/filmide salvestamine

Ei saa salvestada kuijutisi.

«Kontrolli seesmise malu v6i “Memory Stick Duo” vaba mahtu (31. Ik.). Kui see on
tais, teosta Uks jargnevatest toimingutest:
— kustuta tarbetud kujutised (18. Ik.).
- vaheta “Memory Stick Duo”.

Kujutisi ei saa salvestada, kuni laed valklampi.

« Kui salvestad stoppkaadrit, seadista reziimi juhtketas teise asendisse, mitte EE.

- Seadista reziimi juhtketas asendisse Ef, kui salvestad filme.

+Kui salvestad filme, kui kujutise m66t seadistatud asendisse [640(Fine)].
Teosta Uks naidatud toimingutest:
- Seadista kujutise mo6t teisele seadistusele, mitte [640(Fine)];
- sisesta “Memory Stick PRO Duo”.

*@© (Smile Shutter) reziimil ei salvestata kujutist, kuni pole tuvastatud naeratust.

Salvestades vaga heleda objekti kujutist, iimuvad vertikaalsed triibud.

*On tekkinud laigu nahtus ja kujutisele ilmuvad valged, mustad, punased,
violetsed voi teist varvi triibud. See pole tddviga.

Kujutiste vaatamine

Kujutisi ei saa vaadata.

*Vajuta [»] (vaatamine) (18. Ik.).

* Arvutis muudetud kausta/faili nimetus.

*Sony ei garanteeri kujutiste failide vaatamist fotokaameras, kui faile on t66deldud
arvutis vOi need on salvestatud teise fotokaameraga.

*Fotokaamera on USB reziimil. Tihista USB Gihendus.

«Vaatamine pole voimalik, kui naeratuse tuvastamise katik on ootereziimil.
Tlhista ootereziim, vajutades katiku nupu I6puni alla.



Hoiatused

| Ara kasuta/hoia fotokaamerat
allpool naidatud kohtades

* Vaga kuumas, kuivas voi niiskes kohas
Sellises kohas, nagu naiteks paikese katte
pargitud autos, kus fotokaamera korpus
voib deformeeruda, mis voib tekitada
toovigasid.

* Otsese paikese kées voi klttekehade
l&heduses
Fotokaamera korpus voib muuta varvi
voi deformeeruda ja see voib tekitada
tédvigasid.

* Tugevalt vibreerivas kohas.

* Tugeva magnetallika lahedal.

« Liivastes vo6i tolmustes kohtudes
Ara lase liival v6i tolmul sattuda
fotokaamerasse. See voib tekitada
fotokaamera t66vigasid ja monel juhul pole
neid véimalik parandada.

| Kaasaskandmisest

Ara istu toolile véi mujale, kui fotokaamera
asub pukste voi seeliku tagataskus, kuna see
voib pohjustada fotokaamera té6vigasid voi
rikkeid.

| Puhastamisest

LCD ekraani puhastamine

Puhi ekraani pinda LCD

puhastuskomplektiga (pole kompl.),

et sdrmejéljed, tolm jne. puhkida.

Objektiivi puhastamine

Puhi objektiivi pehme lapiga, et puhastada

soérmejaljed, tolm jne.

Fotokaamera pinna puhastamine

Puhasta fotokaamera pinda vees veidi

niisutatud pehme lapiga, siis puhi ule kuiva

lapiga. Ara kasuta allpool mainitud aineid,

kuna need vodivad rikkuda katte voi korpuse.

— Kemikaalid, naiteks lahusti, bensiin, piiritus,
keemilised salvrétid, repellendid,
poletusvastased kreemid,
putukatorjevahendid jne.

— Ara puuduta fotokaamerat, kui katel on
mainitud ainete jaagid.

— Avra jata fotokaamerat pikaajalisse
kokkupuutesse kummi véi vinluliga.

I To6tamise temperatuurist

Fotokaamera on ettendhtud té6tamiseks 0°C
kuni 40°C temperatuuril. Pole soovitv
salvestada védga kuumas voi kilmas kohas
véljaspool seda diapasooni.

I Niiskuse kondenseerumisest

Kui fotokaamera on viidud kilmast kohast
otse s00ja, voib fotokaamera sisse ja selle
peale kondenseeruda niiskus. Selline
niiskuse kondenseerumine voib tekitada
fotokaamera t66vigu.

Kui toimub niiskuse kondenseerumine
Lulita fotokaamera vélja ja oota umbes tund,
kuni niiskus aurub. V6ta arvesse - Uritades
salvestada niiske objektiiviga, pole voimalik
saada selgeid kujutisi.

| Seesmisest laetavast patareist

Selles fotokaameras on seesmine laetav patarei
kuupéeva, kellaaja ja teiste seadistuste
séailitamiseks vaatamata sellele, kas toide on
sisse lllitatud.

Seda laetavat patareid laetakse pidevalt,
kuni kasutad fotokaamerat. Siiski, kui
kasutad fotokaamerat ainult Ithikeste
perioodide valtel, tihjeneb see pikkamodda.
Kui sa ei kasuta fotokaamerat umbes Uks
kuu, tihjeneb see 16plikult. Sellel juhul lae
patarei kindlasti enne fotokaamera
kasutamist.

Void siiski fotokaamerat kasutada isegi siis,
kui see laetav patarei pole laetud, kuid sel
juhul ei ndidata kuupéeva ja kellaaega.
Seesmise laetava patarei

laadimise meetod

Sisesta fotokaamerasse laetud aku, siis jata
fotokaamera 24 tunniks voi kauemaks
valjalUlitatud toitega.
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Tehnilised andmed

Kaamera

[Susteem]

Kujutise seade:
DSC-W130
7,18 mm (1/2.5 ttup) varvi CCD,
primaarvarvide filter
DSC-W110/W115/W120/W125
7,20 mm (1/2.5 thup) varvi CCD,
primaarvarvide filter

Fotokaamera pikslite koguarv:
DSC-W130
Umb. 8,3 megapikslit
DSC-W110/W115/W120/W125
Umb. 7,4 megapikslit

Fotokaamera efektiivsete pikslite arv:
DSC-W130
Umb. 8,1 megapikslit
DSC-W110/W115/W120/W125
Umb. 7,2 megapikslit

Obijektiiv: Carl Zeiss Vario-Tessar 4 x
suurenduse objektiiv
f=5,35-21,4mm (32-128 mm
(ekvivalent 35 mm filmiga
fotokaamerale)) F2,8 (W) — F5,8 (T)

Sérituse juhtimine: automaatne séritus, stseeni
reguleerimine (9 reziimi)

Valge varvi balanss: automaatne,
paevavalgus, pilvitus, fluorestseeruv
1,2,3, héoglamp, valklamp

Faili formaat (Uhildatav DCF):
Stoppkaadrid: Ghildatav Exif Ver. 2.21
JPEG, Uhildatav DPOF
Filmid: Ghildatav MPEG1 (mono)

Salvestamise meedium: seesmine malu
(umb. 15 MB), “Memory Stick Duo”

Vélklamp: Valklambi t66piirkond (ISO
tundlikkus (soovitav sarituse indeks)
seadistatud automaatsele):

Umb. 0,2 kuni 3,9 m (W)/umb. 0,5 kuni
1,9m ()

[Sisendi ja valjundi konnektorid]

Multikonnektor: Video valjund
Audio véljund (mono)
USB kommunikatsioon

USB kommunikatsioon:
Hi-Speed USB (uhildatav USB 2.0)

[LCD ekraan]
LCD paneel: 6,2 cm (2.5 tutp) TFT ajam

Punktide koguarv:
115 200 (480 x 240) punkti

[Toide, uldinfo]

Toide: aku
NP-BG1, 3,6 V
NP-FG1 (pole kompl.), 3,6 V
AC-LS5K vahelduvvoolu adapter
(pole kompl.), 4,2V

Voimsuskulu (salvestamise ajal, LCD ekraan
sisse lUlitatud):
DSC-W120/W125/W130
1,0W
DSC-W110/W115
09W

Tootamise temperatuur: 0 kuni 40°C

Hoidmise temperatuur: —20 kuni +60°C

Mo6tmed:

88,2 x 57,2 x 22,9 mm

(L/K/S, véljaarvatud eenduvad osad)
Kaal:

DSC-W110/W115/W120/W130

Umb. 156 g (kaasaarvatud NP-BG1 aku,

rihm jne.)

DSC-W125

Umb. 169 g (kaasaarvatud NP-BG1 aku,

rihm jne.)

Mikrofon: mono

Kélar: mono

Exif Print: Ghildatav

PRINT Image Matching llI: Ghildatav

PictBridge: Ghildatav



BC-CSGB/BC-CSGC
akulaadija
Toide:
100 V kuni 240 V vahelduvvool,
50/60 Hz, 2 W (BC-CSGC)/
2,6 W (BC-CSGB)
Véljundpinge: 4,2 V alalisvool, 0,25 A
To6tamise temperatuur: 0 kuni 40°C
Hoidmise temperatuur: —20 kuni +60°C
Moo6tmed: umb. 62 X 24 X 91 mm (L/K/S)
Kaal: umb. 75 g

Aku NP-BG1

Kasutatav aku: litiumioonide
Maksimaalne pinge: 4,2 V alalisvool
Nominaalpinge: 3,6 V alalisvool
Maht: 3,4 Wh (960 mAh)

Seadme konstruktsiooni ja tehnilisi omadusi
voidakse eelneva hoiatuseta muuta.

Kaubamargid

* Cyber-shot, “Cyber-shot” on Sony
Corporation kaubamargid.

P

* “Memory Stick”, v, “Memory Stick
PRO”, MEMORY STICK PRO, “Memory Stick
Duo”, MeMoORY STICK Duo, “Memory Stick
PRO Duo”, MemoRry STick PRO Duo,
“Memory Stick PRO-HG Duo”,
Memory 5Tick PRO-HG Duo, “Memory Stick
Micro”, “MagicGate” ja MIAGICGATE
on Sony Corporation kaubamargid.

“Info LITHIUM” on Sony Corporation
kaubamark.

“PhotoTV HD” on Sony Corporation
kaubamark.

Microsoft, Windows, DirectX ja Windows
Vista on Microsoft Corporation
registreeritud kaubamargid voi
kaubamargid USA-s ja/voi teistes riikides.
Macintosh, Mac OS, iMac, iBook, PowerBook,
Power Mac ja eMac on Apple Inc.
kaubamargid voi registreeritud
kaubamargid.

Intel, MMX ja Pentium on Intel Corporation
kaubamargid voi registreeritud
kaubamargid.

Adobe ja Reader on Adobe Systems
Incorporated registreeritud kaubamérgid
vOi kaubamargid USA-s ja/vdi teistes
riikides.

Selles juhendis kasutatud slisteemide ja
toodete nimetused on tavaliselt nende
loojate voi tootjate kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid. Siiski ei
kasutata selles juhendis koigil juhtudel

™ voi ® tahiseid.
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Téaiendavat teavet selle toote kohta ja vastused
sagedamini esitatud kisimustele leiad klienditoe
kodulehelt veebis.

http://www.sony.net/

Télgitud ja tritkitud OU “ALI S”, 2008
Ausekla 11, LV 1010 Riia, Lati
www.alis.lv info@alis.lv
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